
SCT. NORBERTS KIRKES  
SOGNEBLAD 

 

Nr. 3 | 32. årgang | efterår 2025 

Kære brødre og søstre i Sct. Norberts 
 
Der er mange der siger, at de kan bedst lide efteråret: Vejret er stadig-
væk lyst og frisk, det daglige liv med dets mangfoldige aktiviteter er i 
fuld gang efter sommerens feriepause, og begivenheder som høstfest, 
Allehelgen og Alle Sjæle fremkalder taknemmelighed over alt det Gud 
giver os – både i dette forgængelige som i det kommende, evige liv.  
 

Her i menigheden er der, som altid, rigelig grund til taknemmelighed: I 
denne sommer er vores kirke gennemgået en vellykket renovering og 
rengøring, vi har haft usædvanligt mange dejlige bryllupsfester, vores 
topmotiverede SNU-ledere er klar til endnu flere arrangementer og 
tilbud til børn og unge, og vi er begyndt (eller ved at begynde) på ka-
tekese til førstekommunikanter med 28 børn, polsk børnekatekese, 
firmelseskatekese med 17 unge og konvertitkursus med 14 deltagere. 
En del folk mødes en gang om måneden til katekese på engelsk, og vi 
skal snart komme med et nyt tilbud om familiesøndage med oplæg, 
sang og fællesskab for hele familien. Om lidt skal vi også i gang med 
forberedelserne til det næste menighedsrådsvalg, som kommer at ske 
søndag den 22. marts 2026 – sæt gerne kryds i kalenderen!  
 

Om alt det og flere aktiviteter her til efteråret kan I læse i dette sogne-
blad. Jeg ønsker jer skøn læsning, et velsignet efterår, og jeg ser frem 
til at se jer i og omkring vores kirke. 

Med  de bedste hilsner,  

Gregor O.Præm., sognepræst 
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Dear brothers and sisters in Sct. Norbert's Parish,  
 

Many people say that autumn is their favourite season: the weather is still 
bright and crisp, daily life with its many activities is in full swing after the 
summer break, and events such as Thanksgiving, All Saints' Day and All 
Souls' Day evoke gratitude for all that God gives us – both in this transient 
life and in the eternal life to come. 
 

Here in the parish, as always, there is ample reason for gratitude: This sum-
mer, our church underwent a successful renovation and cleaning, we had an 
unusually large number of wonderful wedding celebrations, our highly moti-
vated SNU leaders are ready for even more events and activities for children 
and young people, and we have started (or are about to start) with cateche-
sis for first communicants with 28 children, Polish children's catechesis, con-
firmation catechesis with 17 young people, and our RCIA class with 14 parti-
cipants. A number of people meet once a month for catechesis in English, 
and we will soon be launching a new project of Family Sundays with talks, 
singing, and fellowship for the whole family. Soon we will also begin prepa-
rations for the next parish council election, which will take place on Sunday, 
22 March 2026 – please mark your calendars! 
 

You can read about all this and more autumn activities in this parish bulletin. 
I wish you enjoyable reading, a blessed autumn, and I look forward to seeing 
you in and around our church. God bless!                  

p. Gregor, parish priest 

Ungdomsaftener med Sct. Norberts Unge Katolikker (SNU) 
 

Hver 2. mandag i måneden indbyder SNU fremover til ungdomsaften 
om tro, fællesskab og hygge. Der er rosenkrans og skriftemål kl. 17.30 
og messe kl. 18.00 i kirken, efterfølgende er alle fra firmelsesalderen 
og opad velkomne i det lille menighedslokale i Sct. Norberts Hus 
(mens koret øver sig i det store lokale). Der vil være aktiviteter som 
katekese og oplæg om troen, brætspil, filmaften, bible-study, krea og 
meget mere, selvfølgelig skal der også spises sammen.  
Første gang er mandag den 10. november, kl. 19.00. Duk bare op og 
vær med, SNU-bestyrelsen glæder sig til at se jer! 
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Menighedsrådsformanden har ordet 
A greeting from the Parish Council Chairman 

 
Kære menighed                   September 2025 
  
Sommeren er overstået og jeg håber I alle har haft mulighed for at 
være sammen med jeres kære.           
Vi er kommet ind i efteråret med flere spændende aktiviteter: Fore-
drag – førstekommunionsundervisning – firmelsesundervisning – kon-
vertitundervisning, Mariaandagter med meget mere.  
Vi har forsangeraftner den anden mandag aften i hver måned kl. 19.00 
og vi mangler stadigvæk flere der vil være med i koret, så har du lyst, 
så kom og se, om det kunne være noget for dig. 
Kirken står flot som den ikke har gjort i lang tid. Tak til alle og enhver 
der har hjulpet med til at nå dette resultat og fortsat hjælper med for-
skellige aktiviteter og opgaver.  
Vi har Caritasfest søndag den 5. oktober, så reserver allerede nu da-
gen og få jer skrevet på tilmeldingslisten i våbenhuset, hvis I ikke alle-
rede har gjort det. 
Når vi kommer længere hen på året, har vi adventsfesten søndag den 
30. november, som også er en hyggelig tradition. Bak op om disse ar-
rangementer og hold øje med opslagstavlen hvor alt også bliver slået 
op. 
Siden vi er begyndt med to messer søndag formiddag, kan der være 
en udfordring med kirkekaffen. Dem der skriver sig på listen til at stå 
for kirkekaffen, bestemmer selv, om der evt. skal være kaffebord til 
efter 11-messen. Det skal man ikke føle sig forpligtet til, og bliver man 
alligevel, håber jeg, at de kirkegængere der kommer sent, også hjæl-
per med oprydningen. 
Vi bliver flere og flere i vores menighed og det er rigtig glædeligt, og vi 
ser også en lille forøgelse i vores kirkeskat, og mange tak for det, men 
der er stadigvæk næsten ¾ af menigheden over 18 år som ikke er til-
meldt kirkeskatteordningen. Det må vi kunne gøre bedre i vores sogn.  
Specielt tilflyttere skal være obs på, at de ikke betaler kirkeskat et for-
kert sted, og er man i tvivl så henvend jer til mig. 
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Jeg vil også gerne på hele menighedens vegne, ønske alle nye med-
lemmer og tilflyttere velkommen. Jeg håber I vil deltage i vores aktivi-
teter og I kan bl.a. bruge kirkekaffen om søndagen til at lære andre i 
menigheden at kende. 
Bispedømmet iværksætter her i efteråret en kampagne, for at flere 
melder sig til kirkeskatteordningen. Derudover håber bispekontoret, 
og dermed også Sct. Norberts menighedsråd, at flere vil melde sig til 
ordningen og andre betale en smule mere til fælles glæde. Er man i 
tvivl om, hvordan det fungerer, kan I henvende jer til mig på 
sh@hoyos.dk, tlf. 40761555, eller efter en messe. Jeg håber flere vil se 
positivt på det. 
Inden længe har vi Alle Helgen og Alle Sjæles dag, hvor vi specielt 
tænker på dem vi har mistet i år. 
Adventstiden nærmer sig også inden længe, og selvom det synes me-
get tidligt, så vil jeg alligevel ønske alle en glædelig advents tid, God 
Jul og et Godt Nytår. 
Til slut skal der lyde en stor tak til vores præster for deres ihærdighed 
i vores sogn. 
Med venlig hilsen                                                                   Stephan Hoyos  
 
 
Dear Sct. Norbert’s parish 
 

Summer is over, and I hope you have all had the opportunity to spend 
time with your loved ones. We have entered autumn with several exci-
ting activities: talks, First Communion classes, Confirmation classes, 
RCIA classes, Marian devotions, and much more. 
We have choir practice every second Monday evening of the month at 
7 p.m., and we are still looking for more people to join the choir, so if 
you are interested, come and see if it might be something for you. 
The church looks better than it has in a long time. Thanks to everyone 
who has helped achieve this result and continues to help with various 
activities and tasks. 
We are having a Thanksgiving celebration on Sunday, 5 October, so 
reserve the date now and sign up on the registration list in the church 
våbenhus if you haven't already done so. 
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Later in the year, we will have our Advent celebration on Sunday 30 
November, which is also a lovely tradition. Please support these events 
and keep an eye on the notice board where everything will be posted. 
Since we have started with two Masses on Sunday mornings, there 
may be a challenge with kirkekaffe. Those who sign up to be in charge 
of the socializing decide for themselves whether there should be a 
coffee table after the 11 o'clock Mass. You should not feel obliged to 
do so, but if you do, I hope that the churchgoers who arrive late will 
also help with the clean-up. 
Our congregation keeps growing, which is very gratifying, and we are 
also seeing a small increase in our kirkeskat revenue, for which we are 
very grateful. However, almost three-quarters of the congregation 
over the age of 18 are still not registered for church tax. We must do 
better in our parish. Newcomers in particular should be aware that 
they are not paying church tax in the wrong place, and if you are in 
doubt, please contact me. This autumn, the diocese is launching a 
campaign to encourage more people to sign up for the church tax 
scheme. In addition, the bishop's office and, consequently, the parish 
council of St. Norbert's hope that more people will sign up for kirke-
skat and that others will pay a little more for the common good. If you 
are unsure about how it works, please contact me at sh@hoyos.dk, tlf. 
40761555 or after a Mass. I hope that more and more people will en-
roll.  
On behalf of the entire parish, I would also like to welcome all new 
members and newcomers. I hope you will participate in our activities 
and that you will use the kirkekaffe on Sundays to get to know others 
in the parish. 
Soon it will be All Saints' Day and All Souls' Day, where we especially 
remember those we have lost this year. 
Advent is also approaching, and although it seems very early, I would 
still like to wish everyone a joyful Advent season, a Merry Christmas 
and a Happy New Year. 
Finally, a big thank you to our priests for their dedication to our parish. 
 
Best regards,             Stephan Hoyos  
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Billeder                                        Bryllupsfotografering ©www.kajetansfoto.com 
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Uddrag fra kalenderen oktober—december 2025 
 

OBS: Alle vores gudstjenester kan ses i kalenderen på hjemmesiden 
www.sanktnorbertskirke.dk 

04.10. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 
kl. 16.00 
kl. 16.00 

Lørdag for Jomfru Marias Uplettede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriftemål  
Hl. messe, derefter sekst 
Catechesis in English (SNH)  
Børnekatekese på polsk 

05.10. søndag kl. 10.00 
Høstfest: Højmesse, derefter kirkekaffe med 
børneprogram v/ SNU 

09.10. torsdag kl. 19.00 Konvertitkursus/RCIA (SNH) 

13.10. mandag kl. 19.00 Forsangeraften (SNH) 

16.10. torsdag kl. 18.30 Menighedsrådsmøde (SNH) 

18.10.-19.10 Via Romea (se s. 12-13) 

18.10. lørdag kl. 15.30 Hl. messe på vietnamesisk, bagefter samvær 

22.10. onsdag kl. 18.30 Polsk bibelaften (SNH) 

23.10. torsdag kl. 19.00 Konvertitkursus/RCIA (SNH) 

25.10. lørdag 
kl. 09.15 
kl. 11.30 
kl. 16.00 

Kommunionsundervisning 
Hl. messe, derefter sekst 
Børnekatekese på polsk 

26.10. søndag kl. 11.00 Hl. messe, derefter firmelseskatekese 

01.11. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 
kl. 14.00 
kl. 16.00 

Lørdag for Jomfru Marias Uplettede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriftemål  
Hl. messe, derefter sekst 
Vielse på tamilsk 
Catechesis in English (SNH)  

02.11. søndag 
kl. 09.30 
 
kl. 16.00 

Højmesse, derefter kirkekaffe med Allehel-
gensbal for børn 
Hl. messe på latin 
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03.11. mandag kl. 18.00 Requiem for menighedens afdøde 

06.11. torsdag kl. 19.00 Konvertitkursus/RCIA (SNH) 

10.11. mandag 
kl. 19.00 
kl. 19.00 

Forsangeraften (SNH) 
Ungdomsarrangement m/ SNU (se s. 2) 

15.11. lørdag kl. 16.00 Børnekatekese på polsk 

16.11. søndag kl. 11.00 Hl. messe, derefter firmelseskatekese 

18.11. tirsdag kl. 18.00 Menighedsrådsmøde (SNH) 

19.11. onsdag kl. 18.30 Polsk bibelaften (SNH) 

20.11. torsdag kl. 19.00 Konvertitkursus/RCIA (SNH) 

22.11. lørdag 
kl. 09.15 
kl. 11.30 
kl. 16.00 

Kommunionsundervisning 
Hl. messe, derefter sekst 
Børnekatekese på polsk 

29.11. lørdag kl. 16.00 Børnekatekese på polsk 

30.11. søndag 
kl. 09.30 
kl. 18.00 

Højmesse, derefter adventsfest 
Højtidelig vesper på latin 

04.12. torsdag kl. 19.00 Konvertitkursus/RCIA (SNH) 

06.12. lørdag 

 
kl. 10.30 
kl. 11.30 
kl. 14.00 
kl. 16.00 

Lørdag for Jomfru Marias Uplettede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriftemål  
Hl. messe, derefter sekst 
Optagelse i Den katolske Kirke 
Catechesis in English (SNH)  

07.12. søndag 
kl. 16.30 
kl. 18.00 

Hl. messe på latin 
Højtidelig vesper på latin 

08.12. mandag 
kl. 19.00 
kl. 19.00 

Forsangeraften (SNH) 
Ungdomsarrangement m/ SNU (se s. 2) 

13.12. lørdag 

kl. 09.15 
kl. 11.30 
kl. 12.15  
kl. 16.00 

Kommunionsundervisning 
Hl. messe, derefter sekst 
Firmelseskatekese 
Børnekatekese på polsk 
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14.12. søndag kl. 19.00 Højtidelig vesper på latin 

17.12. onsdag kl. 18.30 Polsk bibelaften 

18.12. torsdag kl. 19.00 Konvertitkursus/RCIA (SNH) 

19.12. fredag 
kl. 08.15 
kl. 17.00 

Julegudstjenester m/ SNS 
Roratemesse, bagefter julehygge m/ SNU 

20.12. lørdag 
kl. 7.00 
 
kl. 15.30 

Roratemesse på latin, bagefter                   
fælles morgenmad i SNH 
Hl. messe på vietnamesisk, bagefter samvær 

21.12. søndag kl. 18.00 Højtidelig vesper på latin 

24.12. onsdag 
kl. 11.00 
kl. 15.00 
kl. 22.00 

Ukrainsk-katolsk juleliturgi 
Højmesse juleaften 
Højmesse julenat 

25.12. torsdag 
kl. 08.00 
kl. 11.00 
kl. 18.00 

Hl. messe julemorgen på latin 
Højmesse juledag 
Højtidelig vesper på latin 

26.12. fredag kl. 11.00 Hl. messe (ingen aftenmesse) 

31.12. onsdag kl. 17.00 
Hl. messe med Te Deum og sakramental vel-
signelse 

01.01. torsdag kl. 11.00 Højmesse (ingen aftenmesse) 

03.01. lørdag 
 
kl. 10.30 
kl. 11.30 

Lørdag for Jomfru Marias Uplettede Hjerte 
Tilbedelse, mediteret rosenkrans, skriftemål  
Hl. messe, derefter sekst 

05.01. mandag 
kl. 17.30 
kl. 18.00 
kl. 19.00 

Rosenkrans på latin og skriftemål 
Hl. messe på latin 
Højtidelig velsignelse af helligtrekongervand 

08.01. torsdag kl. 19.00 Konvertitkursus/RCIA (SNH) 

10.01. lørdag kl. 09.15 Kommunionsundervisning 

12.01. mandag 
kl. 19.00 
kl. 19.00 

Forsangeraften (SNH) 
Ungdomsarrangement m/ SNU (se s. 2) 
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Bisættelse 

Inga Henriksen Bech 24.09.2025 

Hun hvile i fred. 

Ægtevielse  

Emilie Buus Rasmussen & Victor Jeyachandran 02.08.2025 

Paulina Maria Sikora & Daniel König Olsen 09.08.2025 

Benedicte Marie Olsen Segoufin & 

                               Ryan Johannes Nicolaas Robinson 

16.08.2025 

Søs Maria Kristensen & Magnus Emil Hede 20.09.2025 

Tillykke til jer! 

Personalia 

Dåb 

Leo Sikora König Olsen 09.08.2025 

Josef Mai Segoufin 09.08.2025 

Ginevra Succoia Russo 16.08.2025 

Ellen-Nora Haugsted Hurton Mikuletić 24.08.2025 

Wilfred Benedikt Høst Heckmann 06.09.2025 

Mikolaj Blazejewicz 27.09.2025 

Gud velsigne og bevare jer! 
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Deadline Næste nummer udkommer til jul 2025.  
 

Indlæg til bladet (frem til slut 2025) afleveres  
senest 12.12.2025 til  

vejle@katolsk.dk   
 

Ansvarshavende redaktør: p. Gregor Pahl O.Præm. 

Kirkekaffe  
 

Vi har kirkekaffe hver søndag efter højmessen kl. 9.30. Hvem vil påta-
ge sig at stå for den en gang imellem?  
 

Opgaven består i at dække bordene, købe ind til kaffe og brød (evt. 
franskbrød, smør, ost osv.), samt at rydde af, vaske op og feje lokalet 
ud efterfølgende. Udgifter kan gerne refunderes. Præsterne sørger 
for, at man kan komme ind fra kl. 8.30 om morgenen.  
 

Skriv dig gerne på listen i våbenhuset eller tag kontakt med Stephan 
Hoyos: sh@hoyos.dk   

Musik ved Sct. Norberts Kirke 

Vi har altid brug for flere (især mandlige) stemmer i forsangergruppen, 

så skynd jer at notere datoerne for forsangeraftener som er:   

13/10—10/11—8/12—12/1—9/2, kl. 19.00 i Sct. Norberts Hus.  

Du kan få flere oplysninger hos Kristoffer Sloth-Kristensen 

tlf. 60 46 48 26, mail: kristofferksk@gmail.com 

Hjemme- og sygekommunion 
 

Præsterne bringer gerne den hellige kommunion til ældre og syge me-
nighedsmedlemmer, som er forhindret i at deltage i gudstjenesterne i 
kirken. Kontakt venligst sognekontoret for at aftale et passende tids-
punkt. 

Tlf. nr.: 75 82 08 93 eller mail: vejle@katolsk.dk 



Sct. Norberts Kirke 
Fjellegade 2, 7100 Vejle 

Tlf.: 75 82 08 93   

MobilePay 71498 

Bank reg.nr. 3618 kontonr. 6405616865 

www.sanktnorbertskirke.dk  

vejle@katolsk.dk 

Sognepræst: Gregor Pahl O.Præm.  

Præster: Jakob Mannheimer O.Præm., Julian Backes O.Præm. 

Messetider 

Søndag kl. 9.30 
kl. 11.00 

Højmesse  
Hl. messe 

Ukrainsk-katolsk liturgi 2., 4. og evt. 5. søndag i hver måned kl. 13.00 

Hl. messe på polsk 2. søndag i hver måned kl. 17.00 

Mandag kl. 17.30 
kl. 18.00 
kl. 21.00 

Rosenkrans på latin og skriftemål 
Hl. messe på latin 
Komplet på latin 

Tirsdag kl. 16.30 
kl. 17.00 
kl. 17.30 

Rosenkrans 
Hl. messe (missa summa) 
Vesper på latin 

Onsdag kl. 17.00 
kl. 18.00 

Hl. messe 
Ukrainsk-katolsk liturgi 

Torsdag kl. 18.00 Hl. messe  

Fredag kl. 17.00 
kl. 17.30 

Hl. messe  
Tilbedelse og skriftemål indtil kl. 18.30 

Lørdag   
 
kl. 11.30 
kl. 12.00 

(kl. 10.30 den første lørdag i måneden:  
mediteret rosenkrans og skriftemål) 
Hl. messe  
Sekst  


